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Theaterdonner oder mehr?

Ins Theater zu gehen ist meist ein
Vergniigen, selten ein Zeitverlust
und nie eine Kunst. Eine Kunst ist
es, Theater zu spielen. Und ein
Theaterstiick zu schreiben, was ist
das?

Die einen sagen, eine Gnade; die
‘andern, eine besondere Begabung,
ein Sondertalent; die dritten, eine
Kunst; die Spotter, eine Gliicks-
sache; und die es schon versucht

oder gar vollbracht haben: ein .

Krampf, ein Ringen mit Tod und
Teufel, mit Himmel und Holle.
Ohne mich in den Streit der Ge-
lehrten und der Leute vom Fach
einzumischen, stelle ich die weitere
Frage: Und wie bringt man ein
Stiick auf die Bithne? Wie kommt
der Biihnendichter zum Theater ?
Wie gelingt dem Dramatiker der
Dreh, daf sein Werk aufgefiihre
wird? Wie kommt er zu Erfolg
oder Niederlage, Beifall oder Ab-
lehnung, Lorbeer oder Schnitt
lauch?

Auch dariiber streiten sich Litera-
turkenner, Dichter, Dramatiker und
Praktiker des Theaterlebens. Die
Gesellschaft schweizerischer Dra-
matiker jedoch gab mir kiirzlich
eine Antwort, die ich hier, weil sie
Nebel spalten sollte, bekannt geben
will:

Die 1923 won Emil Welti errichtete
Stiftung «Preis fir das Drama» be-

zweckt unmifverstindlich die Férde-
rung des schweizerischen dramatischen
Schaffens. Wibrend dreier Jahrzehnte
hat die mit diesem Auftrag betraute
Schweizerische Schillerstiftung  ihre
Aufgabe nach dem Willen des Stifters
erfillt. Es blieb der gegenwirtigen
Jury worbehalten, die dramatischen
Bemiibungen schweizerischer Autoren
zu ignorieren, und dies in einem Jabr-
zebnt, da einige von ibhnen Weltrubm
erlangten, andere mit Erfolg auf vielen
Biihnen gespielt wurden und eine Nach-
wuchsgeneration erfrenliche Talentpro-
ben ablegte.

Die Gesellschaft schweizerischer Dra-
matiker protestiert gegen Entscheide,
die ibren Mitgliedern moralischen,
kéinstlerischen und wirtschaftlichen
Schaden zufiigen. Sie mufl feststellen,
dafl im letzten Jabrzebnt der Stif-
tungsrat der Schweizerischen Schiller-
stiftung und die von ihm bestellte Jury
in der genannten Angelegenbeit ibrer
verantwortungsvollen  Aufgabe im
Dienste schweizerischer Kulturpolitik
nicht gerecht wurden.

Theaterdonner oder mehr? Wenn
es mehr ist, miiffite man die Hinter-
griinde dieser Resolution kennen.
Das was sich hinter den Kulissen
abspielt. Uns gewohnlichen Thea-
terbesuchern fehlt das Textheft,
das Regiebuch, der Prospekt, die
Einfiihrung ins Drama. Wer ver-
mittelt es uns? Ghaue oder gschto-

che! Philipp Pfefferkorn

Die Schweizerischen Bundesbahnen haben ibre Billet-
preise um /g bis /s erh6ht. In einem Teil des Publi-
kums wurde diese weise Mafinabhme véllig falsch in-
terpretiert. Es handelt sich dabei, wie wir aus maf-
geblicher Quelle erfabren, um eine wobliiberlegte
Mafnabme zur Dimpfung der Konjunktur und Tene-
rung. Was ndmlich der Biirger jetzt fiir Babnfabrten
mehr ausgibt, das kann er nicht in den angespannten
Giitermarkt investieren. Klar, nicht?

Es soll allerdings verantwortungslose Elemente geben,
die die erhohten Babnspesen dem Arbeitgeber ins
Spesenbuch eintragen, die den Lobn der steigenden
Kurve der Lebenshaltungskosten anpassen oder gar
die héheren Kosten in Form héberer Preise auf den
Kunden abwilzen. Um solche Elemente aber kann
sich natiirlich eine Regierung nicht kiimmern bei der
Planung ibrer weisen Mafinabmen zur Tiefhaltung
der Kosten. left Back

Der
Corner

Jetzt wissen wir’s!

Ein deutscher Verlag gab das Buch
eines Schweizers heraus und gibt
sich als guten <Komplicen> des Ver-
fassers, indem er ankiindigt, der
Autor gehdre zu den entscheiden-
den Prosabegabungen unter den
jiingeren Schweizer Autoren.

Der also Prosabegabte schreibt in
seinem Roman, ein Motorrad pu-
fete pufete, eine Glocke mache ding-
dongding, die Ochsnerkiibel seien
plchrr plchrr plchrr geleert worden,
wihrend ein Mensch trp trp geht
und der Strom glu-glu-glucksend
flieft. Dafl die Vogel Zwizwizwi
und die Moven Quiquiqud ma-
chen, ist klar, und véllig selbstver-
standlich ist’s, dafl die grofle Glocke

dromm dromm drommt; aber dafl
man beim Spreizen der Lippen tititi
tschelp tschelp hért, ist vollig
neu ...

Als ich das qumpf-qumpf-prrhend
las, pochte mein Herz pl-pl-pl und
ich erinnerte mich ffs ffs ffs meines
ersten Schullesebuches, das in glei-
cher Weise voll war von solch ori-
ginellen Schallworten, wobei da-
mals der Lehrer (mit Raucherhu-
sten: chkk, chkk, chkk) allerdings
nie auf die Idee verfallen — plum-
plum-plumps — wiire, solche Sprach-
kindertiimeleien als das Werk
Sprachbegabter zu bezeichnen.

Tz-tz-tz! Skorpion
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